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Indicacoes para protecao do meio ambiente

O aparelho possui materiais de valor e deve ser elimi-
nado separadamente, como lixo municipal de caracter
especial. A eliminagcédo de aparelhos usados devera
ser realizada de forma profissional e apropriada, em
conformidade com as normas locais aplicaveis e le-
gislagao em vigor.

N&o danificar o circuito de frio do aparelho usado no transporte,
para que ndo ocorra um extravasamento acidental do agente
refrigerador (ver informacéo na placa de caracteristicas) e éleo
contido no mesmo.

e Inutilizar o aparelho.
* Desligar a ficha do aparelho da tomada elétrica.
* Cortar o cabo de alimentagéao.

A CUIDADO

Perigo de asfixiaprovocadapor material de embalageme peliculas
de plastico! Nao permitir que criangas brinquem com os materiais
de embalagem. Entregar o material de embalagem num ponto de
recolha oficial.

Campo de utilizacao do aparelho

O aparelho destina-se unicamente a refrigeracéo
de alimentos. No caso de refrigeracao comercial/
industrial de alimentos devem ser tidos em consi-
deracgao os regulamentos legais em vigor.

O aparelho n&o é indicado para o armazenamento e refrigeracao
de medicamentos, plasma sanguineo, preparados laboratoriais
ou outros produtos e substancias semelhantes abrangidas pela
directiva relativa aos dispositivos medicinais 2007/47/CE.

A utilizacédo incorrecta do aparelho podera conduzir a danificagéo
ou deterioragéo dos produtos armazenados.

Alémdisso, o aparelhonéo estaindicado para utilizacdo em zonas
com um potencial risco de exploséo.

Descricao do aparelho
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Pés regulaveis

A Atencao

A carga maxima por cada prateleira de grelha é de 60 kg.
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Conselhos e instrucoes de seguranca

* Afim de evitar danos pessoais e materiais, o
desempacotamento e a instalacédo do aparelho
deverao ser feitos por duas pessoas.

* Se verificar a existéncia de danos no aparelho,
contacte o fornecedorantes de efectuaraligagéo.

* Para um funcionamento com a maxima segu-
ranca, deveréo respeitar-se escrupulosamente
todas as indica¢des deste manual na montagem
e ligacao do aparelho a corrente.

* Em caso de avaria, desligar o aparelho da cor-
rente. Quer puxando a ficha quer desligando ou
retirando o fusivel.

* Para desligar o aparelho da corrente, puxar nao o
fio mas a ficha.

e Para que o utilizador ndo corra qualquer risco,
quaisquer reparac¢des ou intervencdes no apa-
relho devem ser efectuadas pelo nosso servico
de assisténcia a clientes. O mesmo se aplica a
substituicdo do cabo de ligagcédo a corrente.

* Nao manusear chamas descobertas ou fontes
de inflamac&o no interior do aparelho. Ao trans-
portar ou limpar o aparelho, proceder de forma a
nao danificar o sistema de circulagao do agente
refrigerador. Se, no entanto, tal acontecer, ndo
aproximar fontes de inflamacéo e arejar bem o
compartimento.

* Nao utilizar a base, as gavetas, as portas, etc.,
como estribo ou apoio.

* Este aparelho podera ser utilizado por criangcas
a partir dos 8 anos de idade, bem como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoras ou
mentais diminuidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos quando supervisionadas ou
instruidas sobre a utilizacao segura do aparelho
e conscientes dos potenciais perigos existentes.
As criangas nao deverao brincar com o aparelho.
As operacoes de limpeza e manutengao por par-
te do utilizador ndao deverdo ser realizadas por
criangas sem que estas sejam supervisionadas.

* Evitar contacto prolongado da pele com superfi-
ciesfrias ou produtosrefrigerados ou congelados.
Isso pode causar dores, sensacao de surdez e
hipotermia. Se houver necessidade de contacto
prolongado com a pele, tomar medidas de pre-
vengao, como por ex. o uso de luvas.



* Nao deverao consumir-se gelados nem cubos
de gelo acabados de sair do compartimento de
congelagéo, pois as temperaturas baixissimas a
que se encontram podem provocar queimaduras.

* Para evitar riscos de intoxicac&o alimentar, n&o
deverédo consumir-se alimentos que ja tenham
ultrapassado o prazo de armazenamento.

* Nao guardar no aparelho materiais explosivos ou
sprays com agentes de propulsdo inflamaveis,
como o butano, o propano, o pentano, etc., pois
a ligacdo dos componentes eléctricos podera
detona-los caso ocorra uma fuga fortuita de
gases. Este tipo de "sprays" é identificavel pela
indicagédo do conteudo ou pelo desenho de uma
chama.

* Nao utilizar aparelhos eléctricos no interior do
aparelho.

* Nocasodeaparelhoscomfechadura,naoguardar
a chave perto do aparelho nem ao alcance das
criangas.

* O aparelho foi concebido para ser utilizado em
espacos fechados. Nao instalar e colocar o apa-
relho em funcionamento ao ar livre, ou em zonas
onde fique sujeitoahumidade elevadaousalpicos
de agua.

Classe climatica

Aclasseclimaticaindicaaquetemperatura
ambiente o aparelho deve funcionar, para
conseguir a poténcia de frio plena. |

A classe climatica vai impressa na placa
de caracteristicas.

Aposicaodaplacade caracteristicas pode
ser consultada no capitulo Descrigao do
aparelho.

Klasse/Class
Classe/Clase

Classe climatica Temperatura ambiente

SN +10°C até +32 °C
N +16 °C até +32 °C
ST +16 °C até +38 °C
T +16 °C até +43 °C
SN-ST +10°C até +38 °C
SN-T +10°C até +43 °C

Nao operar o aparelho atemperaturaambiente
diferente das indicadas!

Instalacao

* Naoinstalaroaparelhonumlocalem quefique exposto aluzdirecta
do sol, junto a um fogao, aquecimento ou aparelho semelhante.

¢ O pavimento deve ser nivelado e plano. Compensar eventuais
irregularidades ajustando os pés regulaveis do aparelho.

N&o tapar as aberturas e grelhas
de ventilacao. >

Segundo a norma EN 378 o local de instala-
¢éo do aparelho deve apresentarum volume
de 1 m® por cada 8 g de agente refrigerador
R 600a, paraque em caso de derramamento
do agente refrigerador ndo possa formar-se \

uma mistura inflamavel do gas e ar neste

local. O volume de agente refrigerador é indicado na placa de
caracteristicas no interior do aparelho.

Instalar o aparelho directamente encostado a parede.

|

Seforeminstalados varios aparelhos lado
a lado, deixar uma distancia de 30 mm
entre cada um.

Se esta distancia for pequena demais,
forma-se condensagédo de agua entre
as paredes laterais.

éo mm

Medidas

‘(\
o
do aparelho D

GGv 50
A =1864 mm - 1896 mm

GGv 58
A=2064mm-2096 mm A N

152 - 184 mm

Emissao de ruido do aparelho

O nivel de ruido durante o funcionamento do aparelho fica abaixo
dos 70 dB(A) (poténcia acustica rel. 1 pW).

Orificio de escoamento da agua de limpeza

Na parte inferior do aparelho pode
serconectadoumtubodedescarga
com uma seccao de R 3/4.

A agua que escorre, quando se
limpaoespagointerior, pode assim
ser desviada para onde se queira.

Junto com o aparelho é enviada
também uma peca de ligagdo em
cotovelo.

T
R 3/4
%
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Ligacao elétrica
Pér o aparelho a funcionar unicamente com corrente alternada.

A tensdo e a frequéncia vao impressas na placa de caracteristi-
cas. A posicao da placa de caracteristicas pode ser consultada
no capitulo Descri¢cédo do aparelho.

Atomadatem de estar ligada a terra e eletricamente protegida de
acordo com as normas.

A corrente de ativacéo do fusivel tem de ficar entre 10 A e 16 A.

A tomada néo deve ficar atras do aparelho e deve
ser facilmente acessivel.

Na&o ligar o aparelho por meio de extensdes
ou de tomadas multiplas.

Nao utilizar inversores isolados (conversao
de corrente continua em corrente alterna ou
trifasica) ou fichas de economia de energia.
Perigo de danos no sistema electronico!

Elementos de comando

> <@

Down On/Of'f AIarm

@ Indicagéo de temperatura

@ Teclas de regulagéo de temperatura

® Tecla ligar e desligar o aparelho

® Tecla "Desligar alarme"

(® Sistema antimanipulagéo por criangas

® O aparelho se encontra na fase de descongelacao.

Observacao
Durante a fase de descongelagéo néo hé refrigeragéo
e altera-se o ruido do funcionamento.

Ligar e desligar o aparelho

Ligar: Premir a tecla ON/OFF. A indicagdo de tem- |
peratura ilumina-se/pisca. Aquando da colocagdo em U
funcionamento e enquanto o aparelho se encontra

quente sdo mostrados tracos até que seja atingida uma
temperatura inferior a 0°C.

On/Off

Desligar: Premir a tecla ON/OFF por aprox. dois segundos. A
indicacéo de temperatura apaga-se.
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Regulacao de temperatura

Baixartemperatura/maisfrio: Premiratecla
de regulacido DOWN. /\ AV4
Elevar temperatura/mais quente: Premir a
tecla de regulacéo UP. Up Down

- Durante esta operagéo, o valor de regulagéo é mostrado intermi-
tentemente.

- Aopremirpelaprimeiravezasteclas deregulagcdo datemperatura,
a indicagdo de temperatura mostra o ultimo valor de regulacéo
valido nesse momento.

- Premindo breve e repetidamente estasteclas, ovalorderegulagao
modifica-se grau a grau.

- Cercade 5 segundos depois de se ter premido a tecla pela ultima
vez, o sistema electronico comuta automaticamente e é indicada
a temperatura de congelacgéo real.

- A temperatura é regulavel entre -14°C e -28°C.

Sesurgir, naindicacdo de temperatura,amensagem F3, F4ou HE,
o aparelho tem uma avaria. Nesse caso, contacte o seu servico
de assisténcia a clientes e refira-lhes essa indicagao.

Sinal sonoro

O aparelho esta equipado com uma funcéo de alarme.
Alarme - Porta do aparelho aberta:

Soasempre queaportase mantenhaabertadurante mais

de 180 segundos. Premindo a tecla "Desligar alarme”, o

sinal sonoro desliga-se. Logo que a porta é fechada, 0 Alarm
sinal sonoro fica novamente pronto a funcionar.

Alarme - Temperatura de congelacao demasiado alta:

Soa quando a temperatura no compartimento de congelacéao
nao é suficientemente baixa. Simultaneamente, a indicagédo de
temperatura pisca;

O sinal desliga-se premindo a tecla "ALARM". A indicacao
detemperaturacontinuaapiscaraté que oestadodealarme
tenha terminado.

Este caso pode ocorrer:

* quando a porta do congelador fica muito tempo aberta entra o ar
quente no compartimento;

¢ apos falha prolongada de corrente;

e em caso de avaria do aparelho.

Seja qual for o caso, controlar se os alimentos descongelaram
ou se estragaram.

Indicacao de falha de corrente "frost-control"

Sesurgiraindicagdo nA, isso significaque atempe-
ratura de congelagéo subiu demasiado, nas ultimas
horasoudias, devidoaumafalhadecorrenteouuma n:
interrupcéo da alimentagéo de energia.

Se premir, enquanto vigora a indicagéo nA, a tecla

"ALARM", surge naindicacaoatemperaturamais elevadaatingida
durante afalhade corrente. Deacordocomasubidadetemperatura
verificada ou mesmo o grau de descongelagéo, devera verificar a
qualidade dos alimentos e decidir sobre a sua possivel utilizagao.

Esta "temperatura mais elevada" € mostrada durante cercade um
minuto. O sistema electrénico volta entao a indicar a temperatura
de congelacgéo que efectivamente se verifica nesse momento, a
ndo ser que se apague antes a indicagdo premindo novamente
atecla "ALARM".



Funcoes complementares

Bloqueio das teclas

Com o bloqueio das teclas, pode proteger-se a electrénica de
alterag®es involuntarias.

Activar o bloqueio das teclas

Premir ﬁ@ durante 5 seg. Indicagéo = c

2

c Ll

Indicagédo = ﬂ

&

Indicagéo =

Desactivar o bloqueio das teclas

Premir S@ durante 5 seg. Indicagao = [t

)
“ Indicagao =
: Indicagéo =
“ Indicag&o =
) | Indicagdo =

Ajustar a intensidade luminosa da indicacao

Premir ﬁ@ durante 5 seg. Indicagéo =

v

/\ | Indicagéo =

é%

[}
N [
e
Pode-se seleccionar com as teclas ou|A aregulagéo de-
sejada.

h1 = minimo de intensidade luminosa
h5 = maximo de intensidade luminosa

S@ Indicagéo = -
“ Indicagéo =

Aintensidade luminosa pretendida é activada um minuto depois.

Observagao: Quando estapremidaumatecla, odisplayacende-se
durante 1 minuto com a maxima intensidade luminosa.

Activar a funcao de descongelacao
manualmente
O aparelho descongela automaticamente.

Quando a porta néo fica bem fechada durante um longo periodo
de tempo, pode acontecer que nas paredes interiores ou na placa
geradora de frio se acumule muito gelo. Neste caso, pode ser
activada antecipadamente a fungé@o de descongelagéao.

Premir durante 5 seg. Indicagéo =

“ Indicagéo =
ﬁ@ Indicagéo =

Logo que a descongelacgéo esteja concluida, o aparelho volta a
ligar-se automaticamente, comegando a trabalhar em regime de
funcionamento normal.
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Fechadura de seguranca

Afechaduranaportadoaparelho
dispbde de um mecanismo de
seguranca.

Fechar o aparelho a chave:

* Empurrar para dentro a chave
para a direcgéo 1.

* Rodar a chave 180°.

Para voltar a abrir o aparelho,
deve-se proceder na mesma
sequéncia.

Descongelacao

O sistema NoFrost descongela automaticamente o aparelho.
A humidade que se vai formando acumula-se no evaporador, é
periodicamente descongelada e evapora.

Limpeza
Limpar o aparelho, pelo menos, 2 vezes por ano!

Antes de se proceder a limpeza do aparelho, coloca-lo fora
de funcionamento. Desligar a ficha do aparelho da tomada
de corrente, ou desaparafusar/desactivar o fusivel ligado
a montante.

* Lavarointerior e o exterior do aparelho e os acessérios com agua
tépida, aque pode adicionar-se um pouco de detergente utilizado
na lavagem de louga. N&o utilizar produtos acidos ou abrasivos
ou solventes quimicos.

Nao utilizar aparelhos de limpeza por vapor!
Perigo de lesdes e danos materais.

* Devera ter-se o cuidado de néo deixar entrar agua na grelha de
ventilagcdo, nem em nenhuma das partes eléctricas do aparelho.

* Secar tudo muito bem com um pano.

* Umavez por ano devera limpar-se e retirar-se o p6 do gerador de
frio e do permutador térmico (grelha metélica na parte posterior
do aparelho).

* Nao remover nem danificar a placa de caracteristicas, que se
encontra no interior do aparelho, pois é importante para os ser-
vicos de assisténcia a clientes.

* Para aparelhos em aco inoxidavel utilizar detergente de ago
inoxidavel comercializado nas casas do ramo.

Nao utilize esfreg6es abrasivos ou que risquem, produtos
de limpeza concentrados e, em nenhum caso, produtos de
limpeza abrasivos, com teor de cloreto ou acidos, ou sol-
ventes quimicos. Estes danificam as superficies e podem
provocar corrosao.

Observacao importante! \

Antesde poroaparelhoafuncio-
nar,taparoorificiode escoamen- { g
to da agua de limpeza no fundo <
do aparelho com o tampao em &
anexo! Isso é muito importante
paraqueoaparelhofuncioneem %

perfeitas condicées. D D
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Anomalias de funcionamento

As seguintes deficiéncias de funcionamento poderao ser
solucionadas pelo proprio utilizador, verificando as causas
possiveis:

* O aparelho nao funciona, as luzes de controlo estdo apagadas.
Verifique:

— se o aparelho se encontra ligado;

- se a ficha esta bem metida na tomada;

- se o fusivel da tomada estd em ordem;

¢ A temperatura nao é suficientemente baixa. Verifique:

— se o aparelhofoiregulado para atemperatura correcta, de acordo
com a sec¢éo "Regulacédo da temperatura";

— se nao tera sido introduzida uma quantidade excessiva de ali-
mentos frescos;

— se o termdémetro integrado em separado indica a temperatura
correcta.

— O arejamento esta a fazer-se correctamente?

— O aparelho esta instalado préximo de uma fonte de calor?

Se nédo se verificar nenhuma
das causas mencionadas e
nao puder, portanto, resolver
sozinho a anomalia, dirija-se
ao servico mais proximo de as-
sisténcia a clientes. Ao fazé-lo,
indique 0 modelo @, o nimero I
deassisténcia@ eonumerode > 99.999.009.9
sériedoaparelho®),constantes | J
da placa de caracteristicas.

XXX 9999 Index 99 X /999 ﬁ
Ser\fv/No Service: 9!?999-99

A posicéo da placa de caracteristicas pode ser consultada no
capitulo Descrigcao do aparelho.

(
* Aparece no display !JID'
Activar manualmente a descongelagdo uma vez. Ver capitulo
"Activar a funcdo de descongelagéo manualmente" - pagina 41.

) . . .
Quandol:i'dcontlnuaasermostrado nodisplayumavezconcluida
a descongelacéo, entédo o aparelho tem um defeito. Neste caso,
contactar o servigo de assisténcia a clientes.

Desligar o aparelho

Quando o aparelho é colocado fora de funcionamento durante
um periodo prolongado, dever-se-a desliga-lo. Paratal, desligara
ficha do aparelho da tomada de corrente ou soltar/desaparafusar
osfusiveisligados amontante. Limpar o aparelho e deixaratampa
aberta, para evitar a formacao de cheiros.

Oaparelhorespeitaasnormasde segurangaaplicaveis, bemcomo
asdirectivas2004/108/CE e 2006/95/CE da Comunidade Europeia.



Inversao do sentido de abertura da porta

5. Rodar o pino de assenta-
mento da porta inferior 180°
1. Desaparafusar o parafuso da e retira-lo.
charneira angular inferior. %
\ 6. Introduzir o pino no lado
oposto e roda-lo 180°.

1 &

180°

D)

7.Encaixar a porta no pino
superior.

2. Levantar a porta, fazé-la girar
para a direita e retira-la.

1

5$ 9. Fixar o pino de assentamento

da porta com o parafuso. 8/

>
paa kX

8. Fazer girar a porta da esquerda
para dentro.

3. Transferir as pegas da char-
neira superior para o lado
oposto.

4. Trocar a charneira angular
inferior e a placa de cober-
tura.

10. Trocar o puxador e 0s R
tampdes da porta. '

{f
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